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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to
the safety instructions. If you have any questions or comments about the device, please
contact the customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt

© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
Features

e Stream music on your car stereo via Bluetooth/USB flash drive (up to 32 GB).
e Support of different LED backlight colours.

e Hands-free calls.

e Two quick charging ports (PD 3.0 & QC 3.0).

e MP3, FLAC, WAV, APE and WMA music formats in USB flash drive is supported.
e |tis equipped with a voltmeter to show the condition of your car battery.

e Press and hold the bass booster button “B” to enter the bass mode.

Specifications

Model FFL

Material ABS

Bluetooth version Bluetooth 5.0

Input voltage DC 12v~24V

Output (USB-A) 5V=3A, 9V-2A, 12V-1.5A
Output (USB-C) 5V=3A, 9V-3A, 12V-=2.5A
Frequency range 2.402~2.480GHz
Effective range Max. 5 metres

FM frequency band 87.5~108.0MHz

USB flash drive supports Up to 32GB


http://www.alza.cz/

Product Overview

Display USB-C charging port

USB port QC 3.0 charging port
LED Microphone
Previous song / light Bass booster /
Next song
CH (Channel) / Volume

Multifuntion

Control Functions

Function

Operation

Turning on/off

Plug in to turn on, plug out to turn off.

Car battery voltage
detection

The FM transmitter will display the car’s voltage for one second
when plugged into the cigarette lighter.

Previous (-)/Next (+)
frequency

Press and hold the CH button, then rotate Volume up/down, or
press the Previous song/Next song button to decrease or increase
frequency.

Play/Pause music,
Answer/Hang up
phone calls

Press the multifunction button once.

Switch call audio
output

In call mode, press and hold the Next Song button to change the
audio call source between Bluetooth and mobile phone.

Reject a call

Press and hold the multifunction button.

Redial a call

Press the multifunction button twice.

Volume +/-

Turn up the volume with clockwise rotation. Turn down the volume
with counterclockwise rotation.

Previous/Next song

Press Previous song/Next song button.

Switch light mode

Press and hold the Light button.

Bass Booster

Press and hold the bass booster button “B” to enter the bass mode.
“Eq 0” indicates normal mode, and “Eq 1” indicates bass
enhancement.

Switch music source

The product defaults to the latter first. After the Bluetooth music is
paused, it will automatically switch to the USB flash drive music. To
switch from the USB flash drive to Bluetooth music, you need to
press the play button on the mobile phone player.



How to Use

Bluetooth mode

First, connect the FM transmitter to the car cigarette lighter. FM transmitter will
automatically switch on and show the battery level of your car. The multifunction button
light and Bluetooth logo on the screen will be blinking, which means the FM transmitter is
ready to connect.

Next, turn on the Bluetooth on your mobile phone and find FM transmitter in your phone’s
Bluetooth list, and click it to connect.

After connecting, the multifunction button lights and Bluetooth logo on the screen will not
blink anymore. The product also features automatic connection - it will automatically
connect to the last connected phone when it is turned on the next time. Please turn on the
Bluetooth function of your phone first, and then turn on the product.

After that, adjust the car FM radio to a blank frequency of 87.5 MHz to 108.0 MHz. Choose
the same radio frequency between the FM Transmitter and the audio system of your car,
and you will be fully connected (radio frequency starts at 87.5 MHz and ends at 108.0
MHz). Press and hold the CH button, then rotate Volume up/down or press Previous
song/Next song button to decrease/increase the frequency.

Turn on the phone’s music player/navigation. Now it can transfer a phone call, music, or
navigation to the car stereo system.

Tip: Turn the phone volume and transmitter volume to the maximum volume first, then
turn the car volume to the appropriate volume for the best sound quality.



USB Flash Drive mode

First, connect the FM transmitter to the car cigarette lighter. FM transmitter will
automatically switch on and show the battery level of your car. The multifunction button
light and Bluetooth logo on the screen will be blinking, which means the FM transmitter is
ready to connect.

Next, adjust the car FM radio to a blank frequency of 87.5 MHz to 108.0 MHz. Choose the
same radio frequency between the FM Transmitter and the audio system of your car, and
you will be fully connected (radio frequency starts at 87.5 MHz and ends at 108.0 MHz).
Press and hold the CH button, then rotate Volume up/down or press Previous song/Next
song button to decrease/increase the frequency.

To play music with the USB flash drive, insert the USB flash drive with your audio files so
that the FM transmitter will recognize and play the music automatically.

Notes

e For the best audio quality, turn the volume of your phone and products to the
maximum volume, and then turn the volume of your car to the appropriate level.

e If the audio has too much noise, please select another radio frequency. Maybe the
chosen frequency is occupied by a radio station or has too much interference.

e To prevent your car battery from being drained, please remove the FM transmitter
from the car cigarette lighter when not in use.



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of EU directives.

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the
EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead,
it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for
the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your
local authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this
type of waste may result in fines in accordance with national regulations.



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
preCtéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud maéte k pristroji jakékoli dotazy
nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

< www.alza.cz/kontakt

© +420 225 340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
Funkce

e Streamujte hudbu do autoradia pres Bluetooth/USB flash disk (az 32 GB).

e Podpora rlznych barev podsviceni LED.

e Hovory s handsfree.

e Dva porty pro rychlé nabijeni (PD 3.0 a QC 3.0).

e Podporovany jsou hudebni formaty MP3, FLAC, WAV, APE a WMA na USB disku.
e Je vybaven voltmetrem, ktery ukazuje stav autobaterie.

e Stisknutim a podrzenim tlacitka zesileni basl "B" prejdéte do reZzimu basu.



Specifikace

Model FFL
Material ABS
Verze Bluetooth Bluetooth 5.0
Vstupni napéti DC 12v~24V

Vystup (USB-A)

5V=3A, 9V=2A, 12V-1,5A

Vystup (USB-C)

5V=3A, 9V-=3A, 12V=2,5A

Frekvencni rozsah

2,402 ~ 2,480 GHz

Efektivni rozsah

Max. 5 metr(

Frekvencni pasmo FM

87,5 ~ 108,0 MHz

USB flash disk

Prehled produktu

Obrazovka

Port USB
LED

Predchozi pisen /
osvétleni

CH (kanal) / Multifunkce

Az 32 GB
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Nabijeci port USB-C

Nabijeci port QC 3.0
Mikrofon

Zesileni basl /
Dalsi skladba

Hlasitost



Ovladani

Funkce

Akce

Zapnuti/vypnuti

Zapojenim do portu zapalovace se zafizeni zapne,
vypojenim z portu se vypne.

Detekce napéti autobaterie

Vysila¢ FM zobrazi po pfipojeni do zapalovace cigaret na
jednu sekundu napéti autobaterie vozidla.

Predchozi (-)/dalsi (+)
frekvence

Stisknéte a podrzte tlacitko CH, poté otacejte tlacitkem
Hlasitost nahoru/doll nebo stisknéte tlacitko Predchozi
skladba/Nasledujici skladba pro snizeni nebo zvyseni
frekvence.

Pfehravani/pozastaveni hudby,
prijem/zavéseni telefonnich
hovort

Jednou stisknéte multifunkéni tlacitko.

Prepinani zvukového vystupu
volani

V rezimu hovoru stisknutim a podrzenim tlacitka Dalsi
skladba zménite zdroj zvukového hovoru mezi Bluetooth
a mobilnim telefonem.

Odmitnuti hovoru

Stisknéte a podrzte multifunkéni tlacitko.

Opétovné vytoceni hovoru

Dvakrat stisknéte multifunkéni tlacitko.

Hlasitost +/-

Otacenim ve sméru hodinovych rucicek zvyste hlasitost.
Otacenim proti sméru hodinovych rucicek hlasitost
snizte.

Predchozi/nasledujici skladba

Stisknéte tlacitko Predchozi skladba/Nasledujici skladba.

Prepinani svételného rezimu

Stisknéte a podrzte tlacitko Osvétleni.

Zesilovac bast

Stisknutim a podrzenim tlacitka zesileni basd "B"
prejdéte do rezimu basU. "Eq 0" znamena normalni rezim
a "Eq 1" znamena zesileni basd.

Prepindni zdroje hudby

Po pozastaveni prehravani hudby pres Bluetooth se
automaticky prepne na prehravani hudby z jednotky
USB. Chcete-li pfepnout z jednotky USB na Bluetooth,
musite stisknout tlacitko prehravani na prehravaci
mobilniho telefonu.
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Ve

Pouzivani

Rezim Bluetooth

Nejprve pripojte FM vysilac k zapalovaci cigaret v auté. Vysila¢ FM se automaticky zapne a
zobrazi stav nabiti baterie v auté. Kontrolka multifunk¢niho tlacitka a logo Bluetooth na
displeji budou blikat, coz znamena, ze FM vysilac je pfipraven k pripojeni.

Poté zapnéte Bluetooth v mobilnim telefonu, najdéte FM vysila¢ v seznamu Bluetooth
telefonu a kliknutim na néj se pfipojte.

Po pfipojeni jiz nebudou blikat kontrolky multifunk¢niho tlacitka a logo Bluetooth na
obrazovce. Vyrobek je také vybaven funkci automatického pripojeni - pfi pfistim zapnuti
se automaticky pfipoji k naposledy pripojenému telefonu. Nejprve zapnéte funkci
Bluetooth na svém telefonu a poté zapnéte vyrobek.

Poté nastavte autoradio na neobsazenou frekvenci mezi 87,5 MHz a 108,0 MHz. Zvolte
stejnou frekvenci radia mezi vysilacem FM a audiosystémem vaseho vozu a budete piné
pripojeni (frekvence radia zacina na 87,5 MHz a konc¢i na 108,0 MHz). Stisknéte a podrzte
tlacitko CH, poté otacejte tlacitkem Hlasitost nahoru/dold nebo stisknéte tlacitko Predchozi
skladba/Nasledujici skladba pro snizeni/zvysSeni frekvence.

Zapnéte prehravac hudby/navigaci v telefonu. Nyni mlze prendaset telefonni hovor, hudbu
nebo navigaci do autoradia.

Tip: Nejprve nastavte hlasitost telefonu a vysilace na maximalni hlasitost a poté nastavte
hlasitost v auté na odpovidajici hlasitost, abyste dosahli nejlepsi kvality zvuku.
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Rezim jednotky USB Flash

Nejprve pripojte FM vysila¢ k zapalovaci cigaret v auté. VysilaC FM se automaticky zapne a
zobrazi stav nabiti baterie v auté. Kontrolka multifunkéniho tlacitka a logo Bluetooth na
displeji budou blikat, coz znamena, ze FM vysilac je pfipraven k pripojeni.

Poté nastavte autoradio na neobsazenou frekvenci mezi 87,5 MHz a 108,0 MHz. Zvolte
stejnou frekvenci radia mezi vysilacem FM a audiosystémem vaseho vozu a budete plné
pripojeni (frekvence radia zacina na 87,5 MHz a konc¢i na 108,0 MHz). Stisknéte a podrzte
tlacitko CH, poté otacejte tlacitkem Hlasitost nahoru/dolll nebo stisknéte tlacitko Predchozi
skladba/Nasledujici skladba pro snizeni/zvyseni frekvence.

Chcete-li prehravat hudbu pomoci jednotky USB, viozte jednotku USB se zvukovymi
soubory, aby FM vysila¢ automaticky rozpoznal a prehral hudbu.

Poznamky

e Chcete-li dosahnout co nejlepsi kvality zvuku, nastavte hlasitost telefonu a
produktd na maximalni hlasitost a poté nastavte hlasitost v auté na odpovidajici
droven.

e Pokud je zvuk prilis rusivy, zvolte jinou radiovou frekvenci. Mozna je zvolend
frekvence obsazena rozhlasovou stanici nebo je pfilis rusena.

e Abyste zabranili vybiti baterie v auté, vyjméte FM vysilac z cigaretového
zapalovace v auté, pokud jej nepouzivate.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte pfimo na prodejce vyrobku,
je nutné predlozit origindIni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se
povazuji nasledujici skutec¢nosti:

Pouzivani vyrobku k jinému Ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku zivelnou pohromou, zdésahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi prepravé, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

Pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem pouzivani
(napf. baterii atd.).

Plsobeni nepriznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zéreni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (véetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouZzité zdroje atd.

Pokud nékdo provedI Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Gcelem
zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Toto zarizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi prislusSnymi ustanovenimi
smérnic EU.

C€

OEEZ

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19 / EU). Misto toho musi
byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného
odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomdZzete predejit moznym
negativnim dlsledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt
zplsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate
na mistnim Gradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu
odpadu mlze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vdm za zakdpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne preéitajte
nasledujuce pokyny a uschovajte si tento ndvod na pouzitie. Osobitn pozornost venujte
bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky k pristroju,
obratte sa na linku zakaznickeho servisu.

< www.alza.sk/kontakt

© +421 257 101 800

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
Funkcie

e Streamujte hudbu do autoradia cez Bluetooth/USB flash disk (do 32 GB).

e Podpora roznych farieb podsvietenia LED.

¢ Hovory bez pouzitia rdk.

¢ Dva porty na rychle nabijanie (PD 3.0 a QC 3.0).

e Podporované hudobné formaty s MP3, FLAC, WAV, APE a WMA na disku USB.
e Je vybaveny voltmetrom, ktory indikuje stav autobatérie.

e Stlac¢enim a podrzanim tlacidla zosilnenia basov ,B" vstupte do rezimu basov.
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Specifikacia

Model FFL

Material ABS

Verzia Bluetooth Bluetooth 5.0
Vstupné napatie DC12V ~24V

Vystup (USB-A)

5V=3A,9V=2A,12V=15A

Vystup (USB-C)

5V=3A,9V=3A,12V=25A

Frekvencny rozsah

2,402 ~ 2,480 GHz

Uéinny rozsah

Maximalne 5 metrov

Frekvencné pasmo FM

87,5 ~ 108,0 MHz

USB flash disk

Prehl'ad produktov

Snimka obrazovky

Port USB
LED

Predchadzajlca
pieser/osvetlenie

CH (kanal)/Multifunkcia

Do 32 GB

Nabijaci port USB-C

Nabijaci port QC 3.0
Mikrofon

Zosilnenie basov/
Dalgia skladba

Hlasitost
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Ovladacie prvky

Funkcia

Akcia

Zapnutie/vypnutie

Zapojenim do portu zapalovaca cigariet sa
zariadenie zapne, odpojenim z portu sa vypne.

Detekcia napétia autobatérie

FM vysiela¢ po pripojeni k cigaretovému zapalovacu
na jednu sekundu zobrazi napatie akumulatora
vozidla.

Predchadzajtca (-)/nasledujuca (+)
frekvencia

Stlacte a podrzte tlacidlo CH a potom otdacajte
tlacidlom Hlasitost nahor/nadol alebo stlacte tlacidlo
Predchadzajuca skladba/Nasledujuca skladba na
znizenie alebo zvysenie frekvencie.

Prehravanie/pozastavenie hudby,
prijimanie/zavesenie telefénnych
hovorov

Stlacte raz multifunk¢né tlacidlo.

Prepinanie zvukového vystupu
hovoru

V rezime hovoru stlacenim a podrzanim tlacidla
DalSia skladba zmenite zdroj zvukového hovoru
medzi rozhranim Bluetooth a mobilnym telefénom.

Odmietnutie vyzvy

Stlacte a podrzte multifunk¢né tlacidlo.

Opétovné vytocenie hovoru

Stlacte dvakrat multifunk¢né tlacidlo.

Hlasitost +/-

Otacanim v smere hodinovych ruciCiek zvysite
hlasitost. Oto¢enim proti smeru hodinovych ruciciek
hlasitost znizite.

Predchadzajluca/nasledujica
skladba

Stlacte tlacidlo Predchadzajuca skladba/Nasledujica
skladba.

Prepinanie svetelného rezimu

Stlacte a podrzte tlacidlo Osvetlenie.

Basovy zosilriovac

Stlacenim a podrzanim tlacidla zosilnenia basov ,B"
vstupte do rezimu basov. ,,Eq 0" znamena normalny
rezim a ,Eq 1" znamend zosilnenie basov.

Prepinanie zdroja hudby

Ked' pozastavite prehravanie hudby cez Bluetooth,
automaticky sa prepne na prehravanie hudby z
jednotky USB. Ak chcete prepnut z jednotky USB na
Bluetooth, musite stlacit tlacidlo prehravania na
prehravaci mobilného telefénu.
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Pouzivanie produktu

Rezim Bluetooth

Najprv pripojte FM vysielac k cigaretovému zapalovacu vo vozidle. VysielaC FM sa
automaticky zapne a zobrazi Uroven nabitia batérie vo vozidle. Kontrolka multifunkéného
tlacidla a logo Bluetooth na displeji budu blikat, o znamena, Zze FM vysielac je pripraveny
na pripojenie.

Potom zapnite Bluetooth na mobilnom teleféne, najdite FM vysiela¢ v zozname Bluetooth
telefonu a kliknite nan, aby ste sa pripojili.

Po pripojeni sa rozsvieti multifunk¢né tlacidlo a na obrazovke uz nebude blikat logo
Bluetooth. Vyrobok je vybaveny aj funkciou automatického pripojenia - pri dalSom zapnuti
sa automaticky pripoji k naposledy pripojenému telefénu. Najprv zapnite funkciu Bluetooth
na teleféne a potom zapnite vyrobok.

Potom nastavte autoradio na volnu frekvenciu medzi 87,5 MHz a 108,0 MHz. Vyberte
rovnaku frekvenciu radia medzi FM vysielacom a audiosystémom vasho vozidla a budete
plne pripojeni (frekvencia radia zac¢ina na 87,5 MHz a konci na 108,0 MHz). Stlacte a
podrzte tlacidlo CH, potom otacajte tlacidlom hlasitosti nahor/nadol alebo stlacte tlacidlo
Previous Track/Next Track na znizenie/zvySenie frekvencie.

Zapnite prehravac hudby/navigaciu v teleféne. Teraz méze prendsat telefénny hovor,
hudbu alebo navigaciu do autoradia.

Tip: najprv nastavte hlasitost telefénu a vysielaca na maximalnu hlasitost a potom
nastavte hlasitost v aute na vhodnu hlasitost, aby ste dosiahli najlepsiu kvalitu zvuku,
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Rezim jednotky USB Flash

Najprv pripojte FM vysielac k cigaretovému zapalovacu vo vozidle. Vysiela¢ FM sa
automaticky zapne a zobrazi Uroven nabitia batérie vo vozidle. Indikator multifunkéného
tlacidla a logo Bluetooth na displeji budu blikat, ¢o znamena, ze FM vysielac je pripraveny
na pripojenie.

Potom nastavte autoradio na volnu frekvenciu medzi 87,5 MHz a 108,0 MHz. Vyberte
rovnaku frekvenciu radia medzi FM vysielacom a audiosystémom vasho vozidla a budete
plne pripojeni (frekvencia radia zacina na 87,5 MHz a konc¢i na 108,0 MHz). Stlacte a
podrzte tlacidlo CH, potom otacajte tlaCidlom hlasitosti nahor/nadol alebo stlacte tlacidlo
Previous Track/Next Track na zniZzenie/zvySenie frekvencie.

Ak chcete prehravat hudbu pomocou jednotky USB, vloZte jednotku USB so zvukovymi
subormi, aby FM vysiela¢ automaticky rozpoznal a prehral hudbu.

Poznamky

e Ak chcete dosiahnut najlepsSiu kvalitu zvuku, nastavte hlasitost telefénu a
produktov na maximalnu hlasitost a potom nastavte hlasitost v aute na vhodnu
droven.

e Ak je zvuk prilis rusivy, vyberte ind radiovu frekvenciu. Vybrana frekvencia méze
byt obsadena rozhlasovou stanicou alebo moze byt priliS obsadena.

e Aby ste zabranili vybitiu autobatérie, vyberte FM vysielac zo zapalovaca cigariet v
aute, ked ho nepouzivate.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakUpeny na Alza.cz sa vztahuje 2-ro¢nd zaruka. V pripade potreby
opravy alebo iného servisu v zarucnej dobe sa obratte priamo na predajcu vyrobku, je
potrebné predlozit originalny doklad o kUpe s ddtumom nakupu.

Za porusenie zaruky, pre ktoré nie je mozné uznat reklamdciu, sa povazuje:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrziavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

Poskodenie vyrobku v dosledku zivelnej pohromy, neopravnenej osoby alebo
mechanického zavinenia kupujiceho (napr. poCas prepravy, Cistenia nespravnymi
prostriedkami atd’).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materidlu alebo komponentov pocas
pouzivania (napr. batérie atd.).

Posobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né a iné zZiarenie alebo
elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné napatie a
nespravna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité napajacie zdroje
atd.

Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptacie s cielom zmenit
alebo rozsirit vlastnosti vyrobku oproti zakipenému dizajnu alebo pouzit neorigindine
diely.
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Vyhlasenie o zhode EU

Toto zariadenie spifia zékladné poziadavky a dalsie prislusné ustanovenia smernic EU.

C€

OEEZ

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto toho sa
musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdézete
predist moznym negativnym dosledkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohli byt spdsobené nespravnou likvidaciou odpadu z tohto vyrobku. Dalsie
informacie ziskate na miestnom Grade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto druhu odpadu méze mat za nasledok pokuty v silade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves Ugyfél,

Kbszonjik, hogy megvasarolta terméklnket. Kérjuk, hogy az elsé hasznalat el6tt
figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat, és drizze meg ezt a kézikdnyvet késdbbi
hasznalatra. Kérjuk, forditson kiilonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készlilékkel kapcsolatban, kérjlk, forduljon az
ugyfélszolgalati vonalhoz.

g www.alza.hu/kapcsolat

© +36-1-701-1111

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
Funkciok

e Zenét streamelhet az autéradidra Bluetooth/USB flash meghajtdn keresztill
(legfeljebb 32 GB).

e Kilonb6zd LED hattérvilagitasi szinek tamogatasa.

¢ Kihangositott hivasok.

e Két gyorstolté port (PD 3.0 és QC 3.0).

e Tamogatott zenei formatumok: MP3, FLAC, WAV, APE és WMA USB-meghajton.

e Fel van szerelve egy fesziltségmérbvel, amely jelzi az auté akkumulatoranak
allapotat.

¢ Nyomja meg és tartsa lenyomva a "B" basszuserdsité gombot a basszus
Uzemmaddba vald belépéshez.
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Miszaki adatok

Modell FFL
Anyag ABS
Bluetooth verzié Bluetooth 5.0
Bemeneti fesziiltség DC 12v~24V

Kimenet (USB-A)

5V=3A, 9V=2A, 12V-=1,5A

Kimenet (USB-C)

5V=3A, 9V=3A, 12V=2,5A

Frekvenciatartomany

2,402 ~ 2,480 GHz

Hatékony hatétavolsag

Max. 5 méter

FM frekvenciasav

87,5 ~ 108,0 MHz

USB flash meghajté

Termék attekintés

Kijelz6

USB-port
LED
El6z6 dal / vilagitas

CH (csatorna) /
Toébbfunkcids

Legfeljebb 32 GB

USB-C toltéport

QC 3.0 toltéport
Mikrofon

Bass boost /
Kovetkez6 szam

Hanger6
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Vezérlok

Funkciok

Események

Be-/kikapcsolas

A szivargyUjté csatlakozéjaba dugva bekapcsolja a
késziléket, a csatlakozébdl kihdzva pedig kikapcsolja.

Auté akkumulator feszliltség
érzékelése

Az FM-ad¢ a szivargyujtéhoz csatlakoztatva egy
masodpercig mutatja a jarmd akkumulatoranak
feszlltségét.

El6z6 (-)/kévetkezb (+)
frekvencia

Nyomja meg és tartsa lenyomva a CH gombot, majd a
frekvencia csokkentéséhez vagy noveléséhez forditsa
fel/le a Hangeré gombot, vagy nyomja meg az El6z6
szam/ Kévetkezé szam gombot.

Zene lejatszdsa/szlineteltetése,
telefonhivasok
fogadasa/letétele

Nyomja meg egyszer a tobbfunkciés gombot.

Hivas hangkimenetének valtdsa

Beszélgetés Gizemmaddban nyomja meg és tartsa
lenyomva a Kovetkez6 sav gombot a hanghivas
forrasanak a Bluetooth és a mobiltelefon kozott torténd
megvaltoztatasahoz.

Hivas elutasitdsa

Nyomja meg és tartsa lenyomva a tébbfunkciés gombot.

Ujratédrcsézza a hivast

Nyomja meg kétszer a tdbbfunkcids gombot.

Hangeré +/-

A hangerd noveléséhez forgassa az 6ramutatd jarasaval
megegyez0 iranyba. A hangerd csokkentéséhez forgassa
az dramutatd jarasaval ellentétes iranyba.

El6z6/k6vetkez6 szam

Nyomja meg az EI6z6 szam/ Kovetkezd szam gombot.

A vilagitasi méd valtasa

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Vilagitas gombot.

Bass erdsité

Nyomja meg és tartsa lenyomva a "B" basszuserdsito
gombot a basszus Uzemmddba vald belépéshez. Az "Eq
0" normal izemmédot, az "Eq 1" pedig basszuserdsitést
jelent.

A zeneforras valtasa

Amikor a Bluetooth-on keresztil szinetelteti a
zenelejatszast, automatikusan atvalt az USB-
meghajtérél torténd zenelejatszasra. Az USB-
meghajtérél a Bluetooth-ra vald atkapcsolashoz meg kell
nyomnia a lejatszas gombot a mobiltelefon-lejatszén.
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Az eszkoz haszndlata

Bluetooth lizemmadd

ElGszor is csatlakoztassa az FM-jeladdt az autd szivargyujtéjahoz. Az FM-adé automatikusan
bekapcsol és kijelzi az autéban Iévé akkumulator toltéttségi szintjét. A tébbfunkciés gomb
fénye és a kijelzén a Bluetooth logé villogni fog, jelezve, hogy az FM-adé készen all a
csatlakoztatasra.

Ezutan kapcsolja be a Bluetooth funkciét a mobiltelefonjan, keresse meg az FM-addegységet a
telefon Bluetooth-listajaban, és kattintson ra a csatlakozashoz.

A csatlakoztatds utan a tobbfunkciés gomb vilagit, és a Bluetooth logé mar nem villog a
képernydn. A termék automatikus csatlakozasi funkciéval is rendelkezik - a kovetkezd
bekapcsolaskor automatikusan csatlakozik az utoljara csatlakoztatott telefonhoz. Elészor
kapcsolja be a Bluetooth funkciét a telefonjan, majd kapcsolja be a terméket.

Ezutan allitsa az autéradiét egy 87,5 MHz és 108,0 MHz kdzotti szabad frekvenciara. Valassza
ki ugyanazt a radiéfrekvenciat az FM adé és az autd audiorendszere kozott, és maris teljes a
kapcsolat (a radiéfrekvencia 87,5 MHz-nél kezdddik és 108,0 MHz-nél végzadik). Tartsa
lenyomva a CH gombot, majd a frekvencia csokkentéséhez/ndveléséhez forgassa fel/le a
Hangerdé gombot, vagy nyomja meg az El6z6 szam/ Kévetkezé szam gombot.

Kapcsolja be a telefonon a zenelejatszot/navigaciot. Most mar képes telefonhivast, zenét vagy
navigaciot tovabbitani az autéradidba.

Tipp: El6szor allitsa a telefon és az addé hangerejét a maximalis hangerdre, majd a legjobb
hangmindség elérése érdekében dllitsa a hangerdt az autéban a megfelelé hangerére.

26



USB flash meghajté lizemmaéd

Elészor is csatlakoztassa az FM-jeladét az autd szivargyujtéjahoz. Az FM-adé
automatikusan bekapcsol és kijelzi az autoban [év6 akkumulator toltottségi szintjét. A
tobbfunkciés gomb fénye és a kijelz6n a Bluetooth logé villogni fog, jelezve, hogy az FM-
add készen all a csatlakoztatasra.

Ezutan allitsa az autdradiot egy 87,5 MHz és 108,0 MHz kdzotti szabad frekvenciara.
Valassza ki ugyanazt a radiéfrekvenciat az FM ad6 és az autd audiorendszere kozott, és
maris teljes a kapcsolat (a radidfrekvencia 87,5 MHz-nél kezdddik és 108,0 MHz-nél
végzddik). Tartsa lenyomva a CH gombot, majd a frekvencia csokkentéséhez/néveléséhez
forgassa fel/le a Hangerd gombot, vagy nyomja meg az El6z4 szam/ Kdvetkezd szam
gombot.

Ha USB-meghajtéval szeretne zenét lejatszani, helyezze be az USB-meghaijtét a
hangfajlokkal, hogy az FM-adé automatikusan felismerje és lejatssza a zenét.

Megjegyzések

e Alegjobb hangmindség elérése érdekében allitsa a telefon és a termékek
hangerejét a maximalis hangerdre, majd az autéban allitsa be a hangerét a
megfeleld szintre.

e Ha a hang tulsagosan zavaré, valasszon masik radiéfrekvenciat. El6fordulhat, hogy
az On &ltal kivalasztott frekvenciat egy radidallomas foglalja le, vagy tulsdgosan
foglalt.

e Az autd akkumulatoranak lemerilésének elkeriilése érdekében vegye ki az FM-
jeladét az autd szivargyujtéjabdl, amikor nem haszndlja.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz oldalon vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Amennyiben a
garanciaid6n bellll javitdsra vagy egyéb szervizelésre van sziikség, kérjik, forduljon
kozvetlenll a termék eladdjahoz, sziikséges a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylat bemutatasa.

Az alabbiakat olyan szavatossdgi kotelezettségszegésnek kell tekinteni, amely
miatt a kovetelés nem fogadhato el:

A terméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartdsa.

A termék természeti katasztrofa, illetéktelen személy vagy a vasarlé mechanikai hibaja
miatt bekdvetkezett sériilése (pl. szallitas soran, nem megfelelé eszkdzokkel torténd
tisztitas stb.).

A fogydeszkozok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és oregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

Kedvezétlen kiilsé hatasok, mint példaul nap- és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadékok behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfesziltségek, elektrosztatikus kisllés (beleértve a villamlast), hibas tapfeszlltség
vagy bemeneti fesziiltség és annak helytelen polaritdsa, kémiai folyamatok, pl.
hasznalt tdpegységek stb. hatasa.

Ha valaki mddositasokat, atalakitdsokat, tervmaodositasokat vagy adaptacidkat végzett
a termék jellemzoéinek megvaltoztatasa vagy boévitése érdekében a megvasarolt tervtdl
eltéréen, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.

28



EU-megfeleléségi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel az alapvet6 kovetelményeknek és az unids iranyelvek egyéb
vonatkozo rendelkezéseinek.

C€

OEEZ

Ezt a terméket az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 unios
iranyelv (WEEE - 2012/19/EU) értelmében nem szabad a szokasos haztartasi hulladékként
artalmatlanitani. Ehelyett vissza kell kiildeni a vasarlas helyére, vagy el kell vinni egy
nyilvanos Ujrahasznosithatd hulladékgyUjté pontra. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarél, segit megeldzni a lehetséges negativ kérnyezeti és emberi
egészségligyi kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termékbdl szarmazé hulladék
nem megfeleld artalmatlanitdsa okozhatna. Tovabbi informaciéért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a legkozelebbi gyUjtéhelyhez. Az ilyen tipusd hulladék nem megfeleld
artalmatlanitasa a nemzeti el6irdasoknak megfelel6 birsagokat vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

X www.alza.de/kontakt
© 0800 181 45 44

X www.alza.at/kontakt
© +43 720 815 999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz

Funktionen

o Ubertragen Sie Musik via Bluetooth/USB-Flash-Laufwerk (bis zu 32 GB) auf Ihr
Autoradio.

e Unterstutzung fur verschiedene Farben der LED-Hintergrundbeleuchtung.

e Anrufe im Freisprechbetrieb.

e Zwei Schnellladeanschlisse (PD 3.0 und QC 3.0).

e Unterstutzte Musikformate sind MP3, FLAC, WAV, APE und WMA auf einem USB-

Laufwerk.

e Das Gerat ist mit einem Voltmeter ausgestattet, das den Zustand der Autobatterie
anzeigt.

e Halten Sie die Bassverstarkungstaste "B" gedrickt, um den Bassmodus zu
aktivieren.
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Spezifikationen

Modell FFL
Material ABS
Bluetooth-Version Bluetooth 5.0
Eingangsspannung DC 12V~24V

Ausgang (USB-A)

5V=3A, 9V=2A, 12V-1,5A

Ausgang (USB-C)

5V=3A, 9V=3A, 12V-=2,5A

Frequenzbereich

2,402 ~ 2,480 GHz

Effektive Reichweite Max. 5 Meter
FM-Frequenzband 87,5 ~ 108,0 MHz
USB-Stick Bis zu 32 GB
Produktubersicht

Bildschirm

USB-Anschluss
LED

Vorheriger Titel /
Beleuchtung

CH (Kanal) /
Multifunktion

USB-C-Ladeanschluss

QC 3.0 Ladeanschluss
Mikrofon

Bassverstarkung /
Nachster Titel

Lautstarke
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Betriebsanleitung

Funktionen

Steuerung

Einschalten/Ausschalten

Durch Einstecken in den Zigarettenanzunder wird das
Gerat eingeschaltet, durch Herausziehen aus dem
Anschluss wird es ausgeschaltet.

Erkennung der Spannung der
Autobatterie

Der FM-Transmitter zeigt die Batteriespannung des
Fahrzeugs flr eine Sekunde an, wenn er an den
Zigarettenanzinder angeschlossen ist.

Vorherige (-)/Nachste (+)
Frequenz

Halten Sie die CH-Taste gedruckt und drehen Sie dann
die Lautstarketaste nach oben/unten oder drucken Sie
die Taste Previous Track/Next Track, um die Frequenz
zu verringern oder zu erhéhen.

Musik abspielen/pausieren,
Anrufe annehmen/auflegen

Dricken Sie die Multifunktionstaste einmal.

Umschalten der
Audioausgabe eines Anrufs

Halten Sie im Gesprachsmodus die Taste Nachster Titel
gedrlckt, um die Quelle des Audioanrufs zwischen
Bluetooth und Ihrem Mobiltelefon zu wechseln.

Ablehnung eines Anrufs

Driicken und halten Sie die Multifunktionstaste.

Wiederwahl! des Anrufs

Driicken Sie die Multifunktionstaste zweimal.

Lautstarke +/-

Im Uhrzeigersinn drehen, um die Lautstarke zu erhdhen.
Gegen den Uhrzeigersinn drehen, um die Lautstarke zu
verringern.

Vorheriger/nachster Titel

Dricken Sie die Taste Vorheriger Titel/Nachster Titel.

Umschalten des Lichtmodus

Drucken und halten Sie die Taste Beleuchtung.

Bass-Verstarker

Halten Sie die Bassverstarkungstaste "B" gedruckt, um
den Bassmodus zu aktivieren. "Eq 0" bedeutet normaler
Modus und "Eq 1" bedeutet Bassverstarkung.

Umschalten der Musikquelle

Wenn Sie die Musikwiedergabe Uber Bluetooth
unterbrechen, schaltet das Gerat automatisch auf die
Musikwiedergabe vom USB-Laufwerk um. Um vom USB-
Laufwerk auf Bluetooth umzuschalten, missen Sie die
Wiedergabetaste auf dem Handy-Player drucken.
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Verwendung

Bluetooth-Modus

SchlieBBen Sie zunachst den FM-Transmitter an den Zigarettenanzinder in Ihrem Auto an.
Der FM-Transmitter schaltet sich automatisch ein und zeigt den Batteriestand im Fahrzeug
an. Die Leuchte der Multifunktionstaste und das Bluetooth-Logo auf dem Display blinken
und zeigen damit an, dass der FM-Transmitter bereit fur die Verbindung ist.

Schalten Sie dann Bluetooth auf lhrem Mobiltelefon ein, suchen Sie den FM-Transmitter in
der Bluetooth-Liste Ihres Telefons und klicken Sie auf ihn, um eine Verbindung
herzustellen.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, leuchtet die Multifunktionstaste und das Bluetooth-
Logo blinkt nicht mehr auf dem Bildschirm. Das Produkt verflgt auBerdem Uber eine
automatische Verbindungsfunktion - wenn Sie es das nachste Mal einschalten, verbindet
es sich automatisch mit dem zuletzt verbundenen Telefon. Schalten Sie zuerst die
Bluetooth-Funktion auf Inrem Telefon und dann das Gerat ein.

Stellen Sie dann das Autoradio auf eine freie Frequenz zwischen 87,5 MHz und 108,0 MHz
ein. Wahlen Sie die gleiche Radiofrequenz zwischen dem FM-Transmitter und dem
Audiosystem lhres Fahrzeugs aus und die Verbindung ist hergestellt (die Radiofrequenz
beginnt bei 87,5 MHz und endet bei 108,0 MHz). Halten Sie die CH-Taste gedrickt und
drehen Sie dann die Lautstarketaste nach oben/unten oder driicken Sie die Taste
Vorheriger Titel/Nachster Titel, um die Frequenz zu verringern/erhéhen.

Schalten Sie den Musik-Player/die Navigation auf Ihrem Telefon ein. Es kann nun einen
Anruf, Musik oder eine Navigation an das Autoradio Ubertragen.

Tipp: Stellen Sie zunachst die Lautstarke des Telefons und des Senders auf die maximale
Lautstarke ein, und stellen Sie dann die Lautstarke im Auto auf die entsprechende
Lautstarke ein, um die beste Klangqualitat zu erzielen.
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USB-Flash-Laufwerk-Modus

Schlielen Sie zunachst den FM-Transmitter an den Zigarettenanzinder in Ihrem Auto an.
Der FM-Transmitter schaltet sich automatisch ein und zeigt den Batteriestand im Fahrzeug
an. Die Leuchte der Multifunktionstaste und das Bluetooth-Logo auf dem Display blinken
und zeigen damit an, dass der FM-Transmitter bereit fur die Verbindung ist.

Stellen Sie dann das Autoradio auf eine freie Frequenz zwischen 87,5 MHz und 108,0 MHz
ein. Wahlen Sie die gleiche Radiofrequenz zwischen dem FM-Transmitter und dem
Audiosystem lhres Fahrzeugs aus und die Verbindung ist hergestellt (die Radiofrequenz
beginnt bei 87,5 MHz und endet bei 108,0 MHz). Halten Sie die CH-Taste gedruckt und
drehen Sie dann die Lautstarketaste nach oben/unten oder dricken Sie die Taste
Vorheriger Titel/Nachster Titel, um die Frequenz zu verringern/erhéhen.

Um Musik Uber ein USB-Laufwerk abzuspielen, stecken Sie das USB-Laufwerk mit den
Audiodateien ein, damit der FM-Transmitter die Musik automatisch erkennt und abspielt.

Anmerkungen

e Um die beste Klangqualitat zu erzielen, stellen Sie die Lautstarke Ihres Telefons
und Ihrer Produkte auf die maximale Lautstarke ein und stellen Sie dann die
Lautstarke im Auto auf den entsprechenden Pegel ein.

¢ Wenn der Ton zu storend ist, wahlen Sie eine andere Funkfrequenz. Die von lhnen
gewahlte Frequenz ist moglicherweise bereits von einem Radiosender belegt oder
zu stark frequentiert.

e Um ein Entladen der Autobatterie zu vermeiden, sollten Sie den FM-Transmitter aus
dem Zigarettenanzinder des Fahrzeugs entfernen, wenn er nicht benutzt wird.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen benoétigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie mussen
den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemaRen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleils und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegeniber nachteiligen dulleren Einflissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten
zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der EU-Richtlinien.

C€

WEEE

Dieses Produkt darf gemals der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE
- 2012/19/EU) nicht Gber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen muss es an
den Ort des Kaufs zurtckgebracht oder zu einer 6ffentlichen Sammelstelle fur
wiederverwertbaren Abfall gebracht werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt
ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Auswirkungen auf
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch die
unsachgemaRe Entsorgung von Abfallen aus diesem Produkt verursacht werden konnten.
Fur weitere Informationen wenden Sie sich bitte an lhre ortliche Behorde oder die
nachstgelegene Sammelstelle. Die unsachgemale Entsorgung dieser Art von Abfall kann
gemaR den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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